
Kúpna zmluva 23052023/ ANE 

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskoršlch predpisov a zákona č. 343/2015 o verejnom obstarávanl a o zmene a doplnen! niektorých zákonov v znenf neskoršfch 
predpisov (ďalej len „Zmluva") 

Zmluvné strany 

1. Predávajúci: Messer Medical Horne Care Slovakia, s.r.o. Sídlo: 
Piešťanská 12, 915 01 Nové Mesto nad Váhom štatutárny orgán: Nik De Corte, konateľ 
Ing. Jaroslav Tonkovlč, konateľ 
Ing. Margita Vernerová, na základe splnomocnenia IČO: 
46 378 979 

IBAN: 
Právna forma: Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu 

Trenčín, oddiel: Sro, vložka č. 25685/R 

(vyplnl uchädzaô) 
(ďalej „predávajúcľ) 

a 

2. Kupujúci Kysucká nemocnica s poliklinikou Čadca Sídlo: Palárikova 2311, 022 16 Čadca štatutárny orgán: Ing. Martin Šenfeld, MBA., riaditeľ IČO: 17335469 
DIČ: 2020552083 
IČDPH: SK2020552083 
Bankové spojenie: štátna pokladnica, Radllnského 32. Bratislava IBAN: 

-- -· --Právna forma: Príspevková organizácia v zriaďovacej pôsobnosti ŽSK Osoby oprávnené jednať v zmluvných veciach: Ing. Martin Šenfeld, MBA., riaditeľ 
(ďalej Nkupujúcr) 

Čl. 1 
Preambula 

1. Kúpna zmluva je výsledkom verejného obstarávania zákazky s názvom: Modernizácia KNsP Čadca prí­strojové vybavenie pre oddelenia, ktorá bola realizovaná ako verejná súťaž podľa § 66 a nasl. zákona č. 343/2016 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších pred­pisov (ďalej „ZOVO") prostredníctvom systému elektronického verejného obstarávania (ďalej „IS EVO") na stránke www.uvo.gov.sk - časť 1: Anestéziologický pristroj. Kód ITMS: 302021 CDM4 



Čl. II 
Predmet zmluvy 

1. Touto Zmluvou sa za nižšie dojednaných podmienok: predávajúci zaväzuje dodať kupujúcemu predmet 
kúpy: Anestéziologický pristroj 1 ks (ďalej spolu len .predmet kúpy") a zárovei'I sa predávajúci zaväzuje 
previesť na kupujúceho vlastnlcke právo ku predmetu kúpy. Podrobná technická špecifikácia predmetu kúpy 
je uvedená v prliohe č. 1 tejto zmluvy. 
2. Kupujúci sa zaväzuje predmet kúpy od predávajúceho prevziať a zaplatiť zať'I kúpnu cenu. 
3. Predmet kúpy musl byť noVý a pred dodanlm nepoužlvaný/nerepasovaný. Predávajúci sa zaväzuje do­
dať predmet kúpy bez záložného práva ako aj iných práv zodpovedajúcich právam tretlch osôb k cudzej 
veci, v stave spôsobilom na riadne užívanie a v čo najlepšej kvalite. 
4. Predávajúci sa touto zmluvou zaväzuje spolu s predmetom kúpy realizovať aj dodanie predmetu kúpy 
na miesto určenia a dodanie relevantnej dokumentácie (návod na obsluhu v slovenskom jazyku a prrpadne 
ďalšie plsomné doklady potrebné na prevzatie a bezpečné užlvanie predmetu kúpy). Doklady vzťahujúce 
sa na predmet kúpy sa považujú za súčasť predmetu kúpy. Všetky náklady na dodanie dokladov vzťahujúce 
sa na predmet kúpy sú zahrnuté v kúpnej cene podľa čl. IV zmluvy a predávajúcemu za ich dodanie nepatrl 
osobitná odmena. 
5. V kúpnej cene podľa čl. IV zmluvy sú spolu s nák.ladmi na dodanie predmetu kúpy na miesto určenia a 
dodania relevantnej dokumentácie vrátane poskytnutej záruky na predmet kúpy v trvanl 24 mesiacov, rov­
nako zahrnuté aj prípadné náklady na montáž a inštaláciu predmetu kúpy na mieste dodania, uvedenia do 
prevádzky, vykonanie skúšok/skúšobnej prevádzky, prvé zaškolenia personálu. a to v závislosti od druhu 
prlstrojov a zariadenl uvedených v tomto ods. 1 zmluvy, podľa potreby a požiadaviek kupujúceho, pokiaľ sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. 

Čl. IU 

Dodanie predmetu kúpy 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy kupujúcemu nasledovne: 
predmet kúpy uvedený v Čl. II ods. 1 tejto zmluvy do 12 týždňov odo di'la účinnosti tejto zmluvy. 
2. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy v mieste KNsP Cadca. 
3. Za nedodržanie termlnu dodania predmetu kúpy má kupujúci voči predávajúcemu nárok na zmluvnú 
pokutu vo výške 50,- €za každý den omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nie je 
dotknutý nárok kupujúceho na náhradu spôsobenej škody. 
4. Predmet kúpy sa považuje za dodaný až dr"lom podpisu preberacieho protokolu obidvoma zmluvnými 
stranami. 
5. Kupujúci nie je povinný prevziať predmet kúpy, pokiaľ predávajúci nesplnl riadne a včas svoje záväzky 
vyplývajúce z právneho vzťahu založeného touto zmluvou, najmä pokiaľ nedodá predmet kúpy v dojedna­
nom čase a na určenom mieste, pokiaľ predmet kúpy bude vykazovať vady alebo poškodenia a pokiaľ ne­
bude spli'lať kvalitatlvne, kvantitatlvne alebo iné stanovené podmienky. 
6. Vlastnlcke právo a nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho dňom jeho pre­
vzatia, teda dňom podpisu preberacieho protokolu zmluvnými stranami. 

ČllV 

Kúpna cena 

1. Kúpna cena predmetu kúpy podľa tejto Zmluvy je stanovená na základe ponuky predávajúceho podanej 
v rámci verejného obstarávania a činl celkovo: 

Cena v € bez DPH: 48100,00 € 

Sadzba DPH v %: 20 
Sadzba DPH v €: 9620,00 € 
Cena v€ s DPH: 57720,00 € 

(ďalej "kúpna cena'?. 



2. Kupujúci sa zaväzuje uhradiť kúpnu cenu za predmet kúpy predávajúcemu na základe faktúry, ktorá bude 
obsahovať všetky potrebné náležitosti v zmysle § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o daní z pridanej hodnoty 
v znenl neskoršlch predpisov. Splatnosť faktúry podľa tejto zmluvy sa určuje na 60 dni odo dňa jej doručenia 
kupujúcemu. V prípade, že faktúra nebude obsahovať predplsané náležitosti daňového dokladu, resp. budú 
v nej uvedené nesprávne, alebo neúplné údaje, je kupujúci oprávnený túto faktúru vrátiť pred jej splatnosťou . 
Opravenej alebo novej faktúre plynie nová 60 - dňová lehota splatnosti od jej doručenia kupujúcemu. 
Úhrada faktúry sa vykoná bezhotovostným prevodom na účet predávajúceho. 
3. Kúpna cena bude uhradená na účet predávajúceho uvedený v záhlavl Zmluvy. 
4. Kúpna cena je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znenl neskorších predpisov dohodou 
zmluvných strán ako výsledok verejného obstarávania. Kúpna cena je stanovená vrátane colných a daf'lo­
vých poplatkov a ďalších nákladov spojených s dodávkou, vrátane dopravy do miesta plnenia a prípadných 
ďalšlch nákladov uvedených v Cl. II ods. 5 tejto zmluvy. V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady predá­
vajúceho, ktoré vynaložil pri plnenl záväzkov vyplývajúcich z právneho vzťahu založeného touto zmluvou, 
ako aj jeho odmena za splnenie záväzkov a predávajúci nie je okrem kúpnej ceny oprávnený požadovať za 
splnenie svojich záväzkov akékoľvek plnenie peňažného alebo nepeňažného charakteru. 

Čl.V 

Záruka za akosť 

1. Predávajúci týmto preberá záruku za akosť predmetu kúpy, pričom záručnou dobou je doba 24 mesiacov. 
Rozhodujúcim pre začiatok plynutia záručnej doby je okamih protokolárneho prevzatia predmetu kúpy ku­
pujúcim. 
2. Predávajúci zodpovedá za to, že počas celej záručnej doby bude predmet kúpy bez vád a kupujúci ho 
bude môcť riadne použivať spôsobom vyplývajúcim zo zmluvy, najmenej však spôsobom zodpovedajúcemu 
obvyklému spôsobu jeho použitia. Zodpovednosť predávajúceho za právne vady predmetu kúpy nie je dot­
knutá. 
3. Predávajúci nezodpovedá za právne a faktické vady, ktoré vznikli po protokolárnom prevzatí predmetu 
kúpy kupujúcim, pokiaľ boli spôsobené v dôsledku porušenia povinnosti kupujúceho. 
4. Ak kupujúci v rámci nárokov vyplývajúcich zo zodpovednosti predávajúceho za vady bude požadovať 
odstránenie vád predmetu kúpy, zaväzuje sa predávajúci pri odstraf'lovanl vád použiť výlučne nové, origi­
nálne komponenty. 
5. Uplatnenlm nárokov kupujúceho vyplývajúcich zo zodpovednosti predávajúceho za vady predmetu kúpy, 
nie je dotknutá zodpovednosť predávajúceho za škody. 
6. Predávajúci bude kupujúcemu poskytovať bezplatne konzultácie v súvislosti s použfvanlm, nastavenim 
alebo konfiguráciou dodaného tovaru. 
7. Predávajúci sa zaväzuje začať s opravou prlpadnej vady alebo poruchy na dodanom predmete zákazky 
do 48 hod In od jeho plsomného nahlásenia (za plsomné nahlásenie sa považuje aj oznámenie elektronickou 
poštou alebo faxom) a opravu uskutočniť bezodkladne. 
8. Ohlásenie vady oznámi za kupujúceho zodpovedná osoba predávajúcemu na tel. člslo 0902 137 071 
alebo na e-mail: jaroslav.klesc@messermedical.sk 

Čl. VI 
Záväzok mlčanlivosti 

1. Všetky Informácie obsiahnuté v tejto Zmluve, ako i tle, ktoré si strany pre splnenie predmetu Zmluvy 
navzájom poskytli, sa považujú za dôverné a poskytnúť tieto informácie tretej osobe môže zmluvná strana 
len po predchádzajúcom plsomnom súhlase druhej zmluvnej strany. Tento záväzok mlčanlivosti piati aj po 
ukončenl tohto zmluvného vzťahu. 
2. Povinnosť kupujúceho sprlstupniť informácie podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prlstupe k in­
formáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v zneni neskoršlch pred­
pisov týmto nie je dotknutá. 



Čl. VII 
Zánik záväzku 

1. Záväzky zmluvných strán zo zmluvy zanlkajO: 
- ich splnenlm, 
- dohodou zmluvných strán, ktorá must mať plsomnú formu, 
- odstúpenlm od zmluvy z dôvodov ustanovených Obchodným zákonnlkom a touto Zmluvou. 
2. Právo na odstúpenie podľa tejto Zmluvy môže oprávnená zmluvná strana uplatniť plsomným oznámenlm 
doručeným druhej zmluvnej strane, ktoré obsahuje skutkové vymedzenie dôvodu na odstúpenie od zmluvy 
tak, aby nebolo zameniteľné s iným dôvodom. Odstúpenlm od Zmluvy sa zmluva zrušuje, keď prejav vôle 
oprávnenej zmluvnej strany odstúpiť od Zmluvy je doručený druhej zmluvnej strane. V prlpade odstúpenia 
kupujúci vráti tovar predávajúcemu a predávajúci vráti kupujúcemu kúpnu cenu. Nárok na náhradu škody, 
nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty, ani nároky, ktoré podfa svojej povahy majú trvať aj po zániku Zmluvy 
odstúpenlm od zmluvy nezanikajú. 
3. Okrem práva odstúpiť od Zmluvy podľa všeobecne záväzných právnych predpisov je kupujúci oprávnený 
odstúpiť od Zmluvy aj v prlpade, ak nastane niektorá zo skutočnosti uvedená v§ 19 ods.1až3 ZOVO 
alebo podstatného porušenia zmluvy predávajúcim. Za podstatné porušenie zmluvy predávajúcim sa vždy 
považuje: 
- nedodržanie termlnu dodania predmetu kúpy o viac ako 15 pracovných dni; 
- dodanie tovaru, ktoré nezodpovedá požiadavkám kupujúceho dohodnutým v Zmluve; 
- ak predávajúci počas záručnej doby neodstráni vady predmetu kúpy. 
4. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia Zmluvy kupujúcim. Za 
podstatné porušenie Zmluvy kupujúcim sa vždy považuje: 
- omeškanie kupujúceho s úhradou faktúr po dobu dlhšiu ako 90 dni. 

Čl.Vili 
Záverečné ustanovenia 

1. Ak niektoré položky nie sú touto Zmluvou upravené, riadia sa podmienkami stanovenými v súťažných 
podkladoch. V ostatných záležltostiach, bližšie neupravených v tejto Zmluve. ani súťažných podkladoch, 
platia príslušné ustanovenia Obchodného zákonnfka v platnom znení. 
2. Zmluvné strany sú povinné vyvíjať všetko úsilie k vytvoreniu potrebných podmienok pre realizáciu pred­
metu Zmluvy v súlade s pravidlami poctívého obchodného styku. 
3. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa budú snažiť riešiť všetky spory, ktoré pripadne vyplynú z výkladu a 
realizácie tejto Zmluvy zmierom. Ak nebude zmierlivé riešenie sporu možné, budú riešené podľa platného 
právneho poriadku Slovenskej republiky na vecne a miestne prlslušnom súde Slovenskej republiky. Táto 
Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky. 
4. Kupujúci má v každom jednom prípade porušenia povinnosti predávajúceho nárok na náhradu škody 
v celom rozsahu, a to popri nárokoch vyplývajúcich zo zodpovednosti predávajúceho za vady predmetu 
kúpy. 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že počas trvania Zmluvy sa budú vzájomne informovať o všetkých zmenách 
týkajúcich sa obchodného mena, sfdla miesta podnikania, predmetu činnosti , štatutárnych orgánov vrátane 
spôsobu Ich konania voči tretf m osobám, ako aj oznamovať všetky rozhodujúce skutočnosti, ktoré môžu mať 
vplyv na plnenie záväzkov. 
6. Zmluvná strana je povinná plsomne upovedomiť druhú zmluvnú stranu o hroziacom, resp. zahäjenom 
konkurznom konanf. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak začne konkurzné alebo reštrukturalizačné 
konanie na majetok predávajúceho. 
7. Všetky podania a iné oznámenia, ktoré sa doručujú zmluvným stranám, je potrebné doručiť osobne, 
alebo doporučenou listovou zásielkou, alebo elektronickou poštou (písomnosť musí byf riadne podpísaná a 
tvoriť prílohu v PDF formáte) . 
8. Ku dflu podpisu tejto zmluvy je: 

a) adresou pre doručovanie kupujúcemu: Kysucká nemocnica s poliklinikou Čadca, 
Palárikova 2311, 022 16 Cadca 

b) adresou pre doručovanie predávajúcemu: Messer Medical Horne Care Slovakla, s.r.o„ Pieš-
ťanská 12, 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

9. Ak je niektoré z ustanovenl tejto Zmluvy neplatné, odporovateľné alebo nevynútiteľným, lebo sa takým 
stane v budúcnosti, nedotýka sa to platnosti ostatných ustanovení, pokiaľ z povahy veci nevyplýva, že túto 
časť nie je možné od obsahu tejto zmluvy oddeliť. Zmluvné strany sa pre takýto prípad zaväzujú chybné 



ustanovenie neodkladne nahradiť bezchybným, ktoré bude v najvyššie možnej miere zodpovedať obsahu a 
účelu chybného ustanovenia. 
1 O. Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy pre zmluvné strany prechádzajú v celom rozsahu na prf­
padných právnych nástupcov všetkých zmluvných strán. 
11. Túto Zmluvu je možné zmeniť alebo doplniť len na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, a to vo 
forme písomných očlslovaných dodatkov k Zmluve v súlade s ustanoveniami§ 18 ZOVO. 
12. 2:iadna zmluvná strana nie je oprávnená postúpiť tretej osobe pohľadávku, ktorá jej na základe tejto 
Zmluvy vznikla, bez predchádzajúceho plsomného súhlasu druhej zmluvnej strany. Konanie v rozpore s do­
hodou podľa predchádzajúcej vety je v zmysle ustanovenia§ 525 ods. 2 Občianskeho zäkonnlka absolútne 
neplatným právnym úkonom. 
13. Predávajúci sa zaväzuje predložiť elektronickú verziu podrobného rozpočtu (vo formáte MS Excel, prl­
loha č. 1 tejto Zmluvy), v prlpade zmeny rozpočtu predávajúci predloží zmenenú verziu v elektronickej po­
dobe (vo formáte MS Excel). 

14. Predávajúci sa zaväzuje, že umožni výkon finančnej kontroly/auditu/overovania. poskytne všetku po­
trebnú súčinnosť pri výkone finančnej kontroly/auditu/overovania a vytvorí podmienky na výkon finančnej 
kontroly a auditu ale.bo overovania v zmysle príslušných právnych predpisov na to oprávneným osobám, 
najmä (ale nielen): Utvaru hlavného kontrolóra Žilinského samosprávneho kraja, Najvyššiemu kontrolnému 
úradu SR, úradu verejného obstarávania, vládnym audítorom/orgánom auditu, povereným zamestnancom 
kupujúceho, Protlmonopolnému úradu SR, prlslušným riadiacim, sprostredkovateľským, kontrolným a iným 
orgánom pre Operačný program Integrovaný regionálny operačný program, Európskemu dvoru audítorov, 
Európskej komisii, Európskemu úradu pre boj proti podvodom (OLAF). 
15. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Zmluva predstavuje slobodný a vážny prejav ich vôle, je pre ne určitá 
a zrozumiteľná, neuzatvorená v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju vlastnoručne 
podpisujú. 
16. Táto Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. Kupujúci obdrží 
dve vyhotovenia a predávajúci jedno vyhotovenie. 
17. Zmluva nadobúda platnosť dl"lom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 
18. Zmluvné strany si vzhľadom na pravidlá zadávania zákaziek a ich kontroly vydané Ministerstvom inves­
tlcíl, regionálneho rozvoja a informatizácie SR ako Riadiaceho orgánu pre Integrovaný regionálny operačný 
program v dokumente: Jednotné príručka k procesu verejného obstarávania dohodli odkladaciu podmienku 
účinnosti zmluvy nasledovne: 
Táto zmluva nadobudne účinnosť po ukončení finančnej kontroly, ak Riadiaci orgán neidentifikoval nedos­
tatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania (ďalej • VO"), pričom rozho­
dujúci je dátum doručenia správy z kontroly RO. Ak boli v rámci finančnej kontroly VO identifikované nedos­
tatky, ktoré mali alebo mohli mať vplyv na výsledok VO, zmluva nadobudne účinnosť momentom súhlasu 
RO s výškou ex ante finančnej opravy uvedenej v správe z kontroly a kumulatívneho splnenia podmienky 
na uplatnenie ex ante finančnej opravy podľa Metodického pokynu CKO č. 5, ktorý upravuje postup pri určenl 
finančných opráv za VO. 
Ak táto zmluva nenadobudne účinnosť do 6 (šiestich) mesiacov od jej uzavretia, zmluvné strany sa ďalej 
dohodli, že uplynutlm 6 (šiestich) mesiacov od jej uzavretia táto zmluva zaniká. 
19. Predávajúci vyjadruje podpisom tejto Zmluvy súhlas so zverejnením svojich Identifikačných údajov v roz­
sahu, v akom sú uvedené v záhlavl tejto Zmluvy. 
20. Predávajúci je oprávnený využiť pri realizácii dodávky subdodávateľov uvedených v prflohe č. 2 tejto 
Zmluvy (zoznam vyplní predávajúci najneskôr pri podpise kúpnej zmluvy) v rozsahu údajov minimálne: Ná­
zov subdodávateľa, Adresa sfdla I miesta podnikania/ Meno a priezvisko osoby oprávnenej konať za sub­
dodávateľa, Adresa pobytu osoby oprávnenej konať za subdodávateľa , dátum narodenia osoby oprávnenej 
konať za subdodávateľa. 
21 . Predávajúci Je povinný oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi kupujúcemu do 5 pracov­
ných dni od vzniku takejto skutočnosti. V prlpade zmeny subdodávateľa počas trvania Zmluvy medzi kupu­
júcim a predávajúcim je povinný predávajúci najneskôr v del"!, ktorý predchádza dňu, v ktorom má zmena 
subdodávateľa nastať oznámiť kupujúcemu zmenu subdodávateľa a v tomto oznámení uviesť minimálne 
nasledovné: 

• podiel zäkazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľovi, navrhovaných subdodávateľov a pred­
mety subdodávok, 

• názov subdodávateľa, adresa sídla I miesta podnikania/ meno a priezvisko osoby oprávnenej konať 
za subdodávateľa, adresa pobytu osoby oprávnenej konať za subdodávateľa , dátum narodenia 
osoby oprávnenej konať za subdodávateľa. 

22. V prlpade porušenia ktorejkoľvek z povinnosti týkajúcich sa subdodávateľov alebo ich zmeny má kupu­
júci právo odstúpiť od Zmluvy. 



PRfLOHY 

Prlloha č. 1 : špecifikácia a cena predmetu zmluvy Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov 
-

V Čadci dňa ..... Y~=··-- -~ 

Kupujúci~~~~#,# ..-2~~ _ /' -,/ 

V Nov.ol)'l Meste nad Váhom.dňa JO nR „n->, 

Predávajúci: Messer Medical Horne Care, s.r.o. lna. Jaroslav Tonkovič konateľ 

Ing. Margita Vernerová, na základe splnomocenia 



Príloha č. 1 - Špecifikácia a cena predmetu zmluvy 

B.1 OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 
B.1.1 Podrobný opis predmetu zákazky 
Časť 1: Anestéziologický prístroj 
Predmet zákazky musí byť nový /nepoužívaný /nerepasovaný. V prípade, že v opise predmetu zákazky sa 
uvádzajú konkrétne názvy alebo zobrazenia postupov, tovarov a zariadení, verejný obstarávateľ umož­
ňuje dodanie ekvivalentov podľa ZOVO. Posúdenie ekvivalentnosti je výlučne v kompetencii verejného 
obstarávateľa. Dôkazné bremeno o súlade vlastností ekvivalentu s opisom predmetu zákazky je na strane 
uchádzača. Na dodanie ekvivalentu je potrebné upozorniť v ponuke Pri použití ekvivalentného riešenia 
niektorých druhov materiálov, výrobkov a technologických zariadení musia tieto mať vlastnosti (para­
metre) rovnocenné vlastnostiam (kvalitatívnym, technickým a estetickým parametrom) výrobkov (ma­
teriálov, technológií, atď.), ktoré uviedol verejný obstarávateľ v opise predmetu zákazky. 

- - -' ' .. ' 
P. č. Popis a typ II 

m.J. Poč.et 
1 ~ 

~ m.j. -
-- - ·-1. Anestéziologický prístroj ks l 

Predmet zákazky: Anestéziologický prístroj s monitorom vitálnych funkcií (UPV) v počte 1 ks vrátane súvisiacich služieb 
Oba hlavné komponenty anestéziologického prístroja (anestéziologický prístroj aj monitor) musia byť od produktom rovnakého výrobcu uvedenom na výrobnom štítku na každom z nich . Oba systémy na podávanie anestézie aj monitorovanie musia mať Európske označenie CE. 
Súčasťou predmetu zákazky je: 

- dodávka zariadení na určené miesto, - inštalácia, 
- funkčná skúška, 
- protokolárne prevzatie a odovzdanie predmetu zákazky, - odovzdanie dokumentácie, - zaškolenie obsluhy, 
- plná autorizovaná servisná podpora po dobu minimálne 24 mesiacov vrátane povinných preventívnych prehliadok a technických kontrol, ktoré sú stanovené právnymi predpismi a výrobcom na ponúkané zariadenia. 

Požadovaná technická a funkčná špecifikácia: 
... 

'• 

" ·' 
Ii Anestézjolo&fcký prístroj s· monito- "' 11 2aiada~DÍ 'Para· Spln1:ni1: padmi1:nkx 

u rom Vitálnych funkcii (UPV) v počte nmw: • • , ._ - ~S ...r__ ,,;;;; ' ocnn-
'" ' ··-

11 1 ks vrátane súylslacich služieb 

' ~ o 

Iyp zariadenia: AnesteziQ}Qgi~kf gr(strQj Ais~s CS2 monitor Bl SSM 



Ittahta: GB HealthCare 

frfstraJová te!;;hDika mu~i h)'.ť nuvá. n~-
áJlQ 

1u~uiívaná. nere11as!U!aná .áoo 

.. -

1 I~'hDi~ké-~IHIDl!Stli 

ÁnQ Aisys CSZ mamrnJ 
strana 1-2 

ľrQspektAisys CS2 oriei-
nal + SK strana 1 

~ 

-•-~ Aicmc nriuinal+S { 
AnestéziQlogický prístroj s uzavretým . " 

strana 1 Režim Et Con-resp. polouzavret;ým systémom dý-
trnl** automaticky upra-chaciebQ QkĽUbY., SQ ~äradený:m Qd-

parovaČQm anestetika a absQrbérom vuje koncentrácie čer-
stvého plymi .Prnspekt CQZ , pristroj schQim~ vedenia sYtQ-

.1J. matickej anestézie a gresnébQ dávka- áoo 
Ai.svs oriainal+SK strana 
DiIDtálne povolené riade-vania koncentrácie zložiek plynov v 
nie cieľozych hodnôt• Et čerstvej zmesi podľa užfvateľom na-
Control** automaticky stavených ciel'Qvých koncentrácii zlQ- nnravuiP lTnnrPntr~rito i401 -

žiek Pl:'lllOV v dychQvej zmesi a podľa 
stvého plynu pre rýchle a ich spotreby pacientom. 
e~ktime dQsiabnutie a 
lJ.držQvanie kyslíka na 
kQnci ~cbu a anestetika 
na knnri dvchn p . " ,,;:i\rl 

Aisvs ori!rlnal+SK strana 
Qd nQvorodencov po do-
snelvch 
Áno Aisys CS2 manua 

6l~ktr2nii;kt zmiešavač čerslYe,i 
strana 11-8 bod43. 
Panel elektronického 

~mesi s nastavením zložiek zmesi 
zmiešavača plynu podľa nastavenej koncentráde 02, 

1.2. áno. Prospekt Aisys CS2 ori!P-presne dávkujúci plyny aj pri nízkych 
nal + SK strana 4 Prosne t prietQkQch s O!;;brnnou proti podani11 

hygmdckej zmesi. Aisv~ nriuin<ll+SK strana • 
ElectrQnic mixer 

.1..3. 
Prehľadný farebný dQtykový displej s 

min. 35cm 
Áno Prospekt Alsys CS2 

uhlopriečko:u original +SK strana l 



Ano 
Elektrkké napájanie Z3Q ~. SQ Hz sQ ľrospekt AisJls CS2 Qrigi-

..LI: z;áložným naJJáianím vstavaw aku- nal + SK strana 1 
mul.átorom s tidrž~Hl Y.. prípade yý_- AnQ 7.30 V c;n Hz c:n '7~1nfoVTl'1 

padku minimálne 30 min n:ln6ianťm v ' ::1\n -
mulátorom s zydržou Y.. 
prípade výpadku 20 min 

1 Ano 

..Ll Nastaviteľná frekvencia dýchania Y.. rnisahu ~-lQQ (go- ľrospekt Ai~:ts CSZ oriei-
čet d.Jl{.;bOY..) nal + SK strana ~ 

: 4 až 100 dvch/ minut:p 
IAno 

-1& Nastaviteľný PEEP v min. rozsahu 4-25 f rQsgekt AisJlS CSZ origi-
cmH20 nal + SK strana 2 

ľEEE 1: až 30 rnil:l2Q 
Ano 

-1.1 Dosiahnuteľný dychozy objem v rozsahu 20-1500 Prospekt Aisys CS2 origi-
ml nal + SK strana 2 

IY: : 20 až J.SQO ml 
IAno 

J..8. Nastavenie pomeru dôb dýchania I:E 2:1až1:4 Erospekt Aisy:s CSZ ori~-
nal + SK strana Z 
l:E 4:1až1:8 

_ti NastaY..iteľný inspirnčuý čas Qd Q,2 go Ss Áno Aisys CS2 manua 
strana 11-34 tabulka 
1'insn () '} - c; eolnínň 

Áno Aisys CS2 manua 

.l.10. Nastaviteľná inspiračná pauza 
strana 11-34 tab ul ka 

O: 5-60 % I12aYse V~n.uté, 5 -
gQOtil hQdnQb! 
.T.in.s 
1 Ano Aisys CS2 manua 

Nastaviteľný prietokový tri~er v rnz-
...Lll Q,Z-10 llmin strana 11-34 tabulka 
~ j 

Spúšťač prietoku 
n 7 až 10 ]/min 

Áno B1 Yt;M m"nitnr VSP• 

MQdulámJl IDQDitQr vitálny:{.;h funkcií ~ 
J..ll s farebn:Qm dis12lejom a s uhlaprieč- min. 35 mi shi:>Pt nor.?7R1 h(\,:\ T:m2111 

&rn 2~ str;in<> ? 1 r::; r::; inch ~Q.112 

..tm 
Ánn R1 vt;M ""'"n;„,,.„ VSP• 

~ 
..LU Súčasné zQbrnzenie krMek min...8 ~hi:>i:>t- nor.?7R1 h0h f:rn?,1 

23 strana 2 ; 12 kriY..iek 

Ánn 81 vt;M mnnitnr VSP, 

.l.li Grafické a numerické trendJl všetkých 
min. 24 hodín ~ 

parametrnv shi:>Pt nOr.27R1 hflh f:ln? 
23 strs:mi! S : 168 hodín 



Napájimie stlačen~ 12ll-!Ilom Q2 (~s- Arui Aisys CS2 manual ..1J.li lík), N2Q (mdd dusn:Q), :iaducb z c~m- áno strana~Plyny v roz tráln~cb rozY:odoY a tlakQ~~b fliaš 
vode 02, vzduch, N2C 

Oodatočn;Q: regulQvateľn~ vÝ\TQd k~s- Ano Aisys CS2 manua ..lJ..Q 
lfka na llQsné Qkuliare alebo masku áilQ strana 8-17 Prietoko-

mer pomocného 02 

Ano Aisys CS2 manua 
strana 11-5 Kondenzá s~stém eliminujúci kQndenzáciu vQd~ tor Kondenzátor odstrc: -..uz 

á.no. ňuje vodu v systéme, 
Y: pacientskom okruhu a hadiciach. 

ktorá vznikne z reakcie 
plynu C02 s absorben 
tom. 
Ano Aisys CS2 manua 
strana 12-3 V režime 
superpouživateľa vy-
berte prfkaz Gas Usage ZQbrazenie s:gQtreb~ pl~no:!l použi- a potom Cumulative ..ua tích in:i operačnom ~kon~ na Qbrn- áno. Gas Usage. zobrazí ZQ:!lke anestéziologického pdstrQja spotrebu plynov použi-
tých pri operačnom vý 
kone na obrazovke 
anestéziologického prí 
stroja 
Ano Aisys CS2 manua 
strana 11-39 alebo 13 2 
Elektronicky ovládaný 
odparovač a kazeta ElektrQnickJl riad~m~ QdparQ:!lač anes- Elektronicky ovládaný tetika SQ ZQbrazením nastayenej pQ- odparovač na privod dáYanej koni;;entrácie AA pacientQvi piatich anestetík: ha-...1.12 na obrazovke anestéziologii:kébQ 12rí- .{m.Q lotánu, izofluránu, stroja s elektronickou indiká~;io:u. enfluránu, sevofluránu staw náplne AA, QdparQYSČ íi!neste-
a desfluránu. S kaze-tika sevQran súčasť dQdáY~ 
tami je možné manipu 
lovať bezpečne bez 
nadmerného úniku 
anestetika do prostre-
dia. 

Anest~z;iQlQf;!iclci okruh s absorbérQm 
CQZ, ~meniteľn;Q:m počas plnej pre-
YádzkJl 12rístrQja, bez Qbmedzenia 

..llQ jeho činnosti s QznamQm o práci bez 
áilQ Ano Aisys CS2 manua absorbéra na QbtaZQYke 12dstroja . strana 8-5 až 8-9 AbsQrhér CQ2 dostu12n~ :!l 012akQva-

teľnom gre:!leden( a aj akQ jednQrn-
ZOYé pr~d.~ln~n~ ki\Z~~ 



Ano 
frosgekt Aisys CS2 Qrigi-

AnestéziQlQgi~~ Qkruh :llrátam~ častí nal +SK strana 5 Mate-
:llentilátQra, ktoré pricbádzaji.í dQ riály Všetky materiály ' 

_ll1. s~ku s d~chaCQY zmesoy, mysia byť 
án.Q kontakte s vydychova-

autoklá.Yo:llateľné (sterelizoYateľné nými pacientskymi 
parQY) a rQZQberaterné bez goužitia plynmi sú tepelne steri špeciálnych nástrQjov. 

lizovateľné . 
Aisv~ r.s2 m~nrn~l J(~nit-nl i 

10 n1~1v - ríc:t-i>n ii> 

Áno 
ľrQsiu:kt Aisy.s CS2 orlgi-
nal + SK strana l Široký 
rozsah ponúkaných re 
žimov ventilácie, vrá-

Režimy; obJemo:llá :llfmtilácia. tlaková tane VCV, PCV, 
...1.21 ventilácia. ľSY:. SIM:\l, ma1u1álna a áilil PSVPro, PCV-VG, 

sgontánna Y:entilácia SIMV, VCV, SIMV 
PCV, CPAP+PSVa ne--
vého SIMV PCV-VG, 
spontanna a manualnc 
po 

..1.2.3. Qdsá:llačka biologic~ch materiálQY: z áIW. Áno Aisys CS2 manua 
d~cbacích ciest strana ll-21 

-1M Re~lo:llateľné QSYetl!mie bQdOY anez- áno Áno Aisys CS2 manua téziQJogickébQ pdstroja 
strana....2=2 

Reg1.dQ:llateľné QS:lletlenie bQdQv anez- Áno Aisys CS2 manua 
-1.2.S. téziQlQiickébQ prfstrQja á.oo stranau 

Áno dckyment GE Ana 
esthesia workstations 

KomJJletné príslušenstvo potrebné na 
AespireTM, AisysTM, 
AisysTM CS2 , Avan-1..2..6 uvedenie do pre:lládz~: 10 ks dospe: fillQ 
ceTM , AvanceTM CS: 1 

lých dýchacích Qkruboy: áno 
, Carestation TM 600 
Series & Carestation T ~ 
750 Series 

-
z 

.1. J o 

' ~~ ··-~ ~ 'i 

Il!ll zariadeo1ai Monitor BlSSM 

Yii:Dlu:ai G:E HealthCare 



Monitor musí byť nový. nepoužívaný. ne- .án.Q 
repasovaný 

.ll 

..u 

..3.,3. 

M 

~ 

Prehľadný farebný dotykový displej s 
uhlopriečkou Minimálne 3 5 cm 

Monitor s možnosťou budúceho rozší­
renia o ďalšie moduly a ktorý umož­
ňuje použitie modulov už používa­
ných v nemocnici zo staršej inštalova­
nej bázy monitorov na operačných 
sfilacil 

EKG s ~hodnotením dynami~ SI 
seIDJlentu 

Rozsah merania respirácie: 

SEQ2; meranie pulzoYej frekven~ie 
HB.. ZQhrazenie pletyzmografickej 
~ 

Meranie neinvazímebo tlaku kai -
manuálny a automatický režim 

Meranie neinvazívneho tlaku krvi -
manuálny a automatický rdim 

IBP tlaky: Meranie tlakov - arteriálny 
tlak. centrálny venózny tlak. tlak v 
pľúcnici. ICP: systolický. diastolický a 
stredný 

án.Q. 

4-120 dychov za mi-
m\tu 

ánQ 

áD.Q 

áno. 
ánQ 

strane: 2 - ECG 
Dokument 
B105M/B125M/B155M č. 
JB00262XE 2020-09-21 n 
strane: 2 - Respiratlon 
Dokument 
B 105M/B 125M/B 155M č, 

JB00262XE 2020-09-21 n 
strane: 2 - SP02 

Dokument 
B105M/B125M/B155M č. 
JB00262XE 2020-09-21 na 
strane: 3 - NIBP 

Dokument 
B105M/B125M/B155M č. 
JB00262XE 2020-09-21 n 

tlaku na obrazovke 



mQnitora 

DQkument 
Merania SPV (systiQlic ]lressure ya- B1 ílSM /B125M/B1 ~~M c 

3.7 riaton) a ľEYú:rnlse .llressure !laria- , 
TR00262XF. 207.0-0Q-?.1 n~ fill2 

.tiOll). strane: 3 - Cal{J.llaticns : 
SPV PPV 
Dokument 

..3.Jl Tep leta áno. B105M/B125M/B155M č. 
JB00262XE 2020-09-21 ne: 
strane: 3 - Temperatures 

CARESCAPE™ 
Respiratory Modules 

~dychcyané a yydycbc~né k2ncen- E-sCO(V), E-sCAiO(V), 
.il trácie C02 áno. E-sCAiO(V)E, E-sCOVX, 

E-sCAiOVX 
Strana 2 Vdychované a vi -
dychované koncentrácie 
C02 
CARESCAPE™ 
Respiratory Modules 
E-sCO(V), E-sCAIO(V), 

Ydychonné a yydychcvané koncen- E-sCAiO(V)E, E-sCOVX, 
E-sCAiOVX ...3.lQ. trácie ~sllka, rnzdiel YdJlchoyanej áno. Strana 2 Vdychované a vi -

mínus yydycb2Yanej k2ncentrácie dychované koncentrácie 
kysllka, rozdiel vdychovaneU 
mlnus vydychovanej kon-
centrácie 
CARESCAPE™ 
Respiratory Modules 

-3.J.l VdychQYané a wdychcYané kQm:en-
áno. E-sCO(V), E-sCAiO(V), 

trácie N20 E-sCAiO(V)E, E-sCOVX, 
E-sCAiOVX 
Strana 2 
CARESCAPE™ 

Vdychované a yydychoyané kcncen- Resplratory Modules 
E-sCO(V), E-sCAiO(V), ..3.J.2 trácie pQuiitého anestetika s autQma- áno. E-sCAiO(V)E, E-sCOVX, tickQu detekciou E-sCAIOVX 
Strana 2 
CARESCAPE™ 

MAC. MACa~e , BAL balančn:Q plyn Respiratory Modules 
ZQbrazený: ako 0ái 12lynu dý:chacej E-sCO(V), E-sCAiOM. 

..3..13. Zimesi, ktQré monitor nemeria Ondi- áno. E-sCAiOME, E-sCOVX, 
kuje množstvQ dusíka Y (;b:~:~h2Yej E-sCAiOVX 

zmesi) Strana 2 , Balančný plyn 
strana 1 



CARESCAPE™ 
Respiratory Modules 
E-sCO(V), E-sCAiO(V), Monitoring :it:entilačn~ch garnmetrQy:; E-sCAiO(V}E, E-sCOVX, Vt ins.PL exg. MV inspL esn. ľEEľ. E-sCAiOVX .J.14 Pgeak. Enlat. Com12liam;e, Rezlstam;e, áilQ. Strana 3 Pacientska splro-sluč~ pľ(u;nej mecha.ni~ (tlak ob- metria Vt insp/ exp, MV 
insp/ exp, PEEP, Ppeak, 

jem, prietok objemu) 
Pplat, Compliance, Rezis-
tance, slučky pľúcnej me-
chaniky (tlak objem , prieto ~ 
obiem, tlak orietok 

.l.1S MQdYI i;ire menmie stay:y mQzgy i;!Q-
čas anestézie (BIS alebQ entrgpia) 

Modul E-Entropy original a 
áno. preklad 

Modul E-NMT original Modul na meranie hlad.in;v: ne:uro- a preklad strana 2 muskulámehQ blQku; bežn~ mód:t sti- Módy stimulácie Train ..U6. mulácie: TQE - train Qf foyr, jedin~ ti-
áoo ot four, TOF Double bQj (twitch) (SI), stimJ.dá~ia dY:oii~ burst, DBS (3,3) Singl« tibQjQm (DBS) iii stimulácia neaQsva- twitch ST, ST 50 Hz te lovým liekom 

tanie a post tetanic 
count„ PTC 

áno EKG káble, satu-
račný senzor, manžeta ria 
meranie neinvazivneho 
tlaku, káble na meranie 
invazívneho tlaku 2ks, 
teplotná sonda 1 ks, spo-
trebný materiál na mera-
nie koncentrácii plynov v 
dýchacej zmesi, spo-
trebnft materiál na mera-
nie h bky anestézie a KQmpletné 1u:íslušenstvQ JJQtrebné n9 
stupňa relaxácie . doku-uved.enie dQ 12reY:ádzk)'.: d~cbacie ment QkrY.b~. EKG káble. saturačn;Q: senzgr, Spotrebný material ku manži;ita na meranie neimrnzíYnebQ monitorom Bxxx ~ 

tlaku, káble na meranie invazfvnehQ 
áill2 X 2017003-003, Mult-tlaku Zks. te12lgtná SQnda lks. SPQ- Link ECG Cable, 3/5-ttetm:Q: materiál na meranie kQncen- Lead Standard, IEC, trácii 12l~ngy: Y d~~bai;;e,i zmesi. spQ- 1 X 412682-003, trebn:Q: materiál na meranie blbk:t Multi-Link ECG Le-anestézie a sm12ňa relaxácie adwire Set, 3-Lead, , 

grabbers, IEC 
1 X 2020980-001, 
Air Hose, NIBP, Adult, 
Mated Submin, 3. 
3 x DUR-P2-2A, DUR-
A2-2A, DUR-A3-2A, 
Child, Adult, Large 
adult 2 TB 
1 X TS-G3, TruSi~ -
nal lnterconnect cable 
1 x TS-F-D, TruSi! -nal finger sensor. 



Anestéziologicey pristroj musí zabez­
pečiť kompatibilitu a zlučiteľnosť s 
anestézioloeiclcymi prístrojmi a moni­
tormi používanými u verejného ob­
starávateľa (zn. GE Healthcare ) 
alebo ekvivalent kompatibilný s exis­
tujúcim príslušenstvom s modulmi 
uvedeného yÝrobcu. a to z dôvodu 
možnosti v prípade potreby vzájom­
nej yÝmeny príslušenstva . odparova­
čov inhalačných anestetlk. káblov k 
monitorovacej technike. 

....1.1. Doba autorizovanej servisnej podpory min. 24 mesiacov 

-1.2. Vykonávanie plnej servisnej podpory .áno. 
autorizovaným technikom 

Doba odozyy od nahlásenia poruchy 

max. do 24hodín od 
písomného nahláse­
nia poruchy v rámci 
pracovných dní 

reusable 
2016998-001 -
Teplotný predlžovaci 
kábel, 700/400 
M1024247 -
Teplotná sonda , 400 
Series, , 2x kábel na i -
vazivne meranie krv­
ného tlaku, prislušen­
stvo na meranie kapno 
grafie, 73318 
spotrebný materiál na 
meranie h(bky anestézi 
a stupňa relaxácie 

24 mesiacov 

nahlásenia poruchy v 
rámci pracovných dní 



Nástup seai~méhQ technika na M Qpravu na mieste 

DQba na odstránenie poruchy bez po--1..5. 
u~itia náhradných dielov 

DQba na Qdstránenie poruchy s použi-.ti tím originálnyeh náhradných dielov 

f Qs~nutie náhradného zariíi!denia. 
ktQn! bude splňať technickú špecifi-

~ 
káciu na predmet zákai~ a tQ y: pri-
pade. ak servis bude trvať dlhšie akQ 
Z2 bQdin Qd nástupu serllisného tech-
nika na Qpraw 

Novom Meste nad Váhom dňa 20.8.2023 

Ing. Jaroslav Tonkovič 

konateľ 

max. dQ 1B bQdín Qd 
ňn .d.R hnt'lfn nt'I ~:, „ P.h} gfsQmnébQ nahlhe-

nia poruchy v rámci nahlásenia poruchy v 
rámci pracQvných dní pracQmých dni 

max. dQ 24 hodín od do 24 hodín Qd nástupu 
nástupu seaisného seaisného technika na 
technika na QIU:aYU i:nmivu 

max do 72 bQdín od do 72 hodín od nástupu 
nástupu servisného servisného technika na 
technika ua QpraYU QpraYU 

Árul Áilll 

lng . ~árgita Vernerová 

na základe splnomocnenia 



Cena predmetu zmluvy 

1 

Počet 
, 

Cena za po· Cena za 
P.č. Popis m.J. Cenazam.j. Cenazam.j. m.j. bez DPH s DPH ložku bez} položkl 

DPH s DPH 1. Anestéziologický pristroj ks 1 48100,00 € 57720,00 € 48100,00 € 57720,00 

Cena celkom bez DPH 48100,00 € 
Cena celkom s DPH 

57720,00 € 
V Novom Meste nad Váhom rliia 20.8.2023 

konateľ"''" ''' ur;
4 lng. Margi~á Vemerová 

na záklacf e splnomocnenia 



Priloha č. 2 - Zoznam subdodávateľov 

Názov subdodávateľa IČO 

Zladeň subdodávateľ 

Názov subdodávateľa 

V Novom Meste nad Váhom dňa 20.8.2023 

ivl .:hi • . ' / .. ~ .. 
' ~·J .:,.:_, ' . "•1~r1 v.11\arr. 

·~ .~ ' : ".LH7ll64 

Ing . .J~i-~5 . v„tg~kovič 
konateľ 

Podiel subdodávky 
Predmet subdodávky k hodnote zmluvy vy-

jadrený sumou vrátane 
DPH 

o 

Osoba oprávnená konať za subdodévatefa 
(meno, priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia} 

J 

na základe splnomocnenia 

V prípade, že úspešný uchádzač neuvažuje so subdodávateľmi, pn1ohu č. 2 predloží tiež a v 
stlpci „Podiel subdodávky k hodnote zmluvy vyjadrený sumou" uvedie hodnotu O. 




